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Entre octubre de 1993 y diciembre de 1994 realicé la investigacion ti-
tulada «Historia de las relaciones Euskadi-Africa. Un acercamiento a los
vinculos pasados y presentes vasco-africanos», posibilitada por una sub-
vencion del Programa de «Becas de Estudios Cientificos y Técnicos» de la
entidad financiera Bilbao Bizkaia Kutxa-Caja Bilbao Vizcaya (BBK).

Su elaboracién tuvo como centro de aplicacién el Departamento de Es-
tudios Internacionales y Ciencia Politica de la Universidad del Pais Vas-
co/Euskal Herriko Unibertsitatea (UPV/EHU).

En las paginas siguientes procedo a presentar un extracto del capitulo
de «Conclusiones generales» del citado trabajo.

Los estudios internacionales y las investigaciones sobre los vinculos
pasados y presentes vasco-africanos

1. La actual proyeccion internacional de Euskal Herria requiere que
una de las lineas de investigacion de nuestros estudios internacionales sea
la de conocer, profundizar y valorar los vinculos pasados y presentes habi-
dos con otros pueblos y paises.

El objetivo central de la investigacion llevada a efecto es analizar y es-
tablecer una panoramica de las relaciones historicas habidas entre Euskal
Herria y Africa. Al respecto he podido verificar la siguiente hipotesis con
dos vertientes: primero, la existencia de unos lazos pretéritos importantes
—si bien hay que matizar que no son de la intensidad de los que vincula-
ron a los vascos con América—; y segundo, la constatacion de intercambios
actuales con una cierta tendencia hacia su crecimiento. Tanto en uno como
en otro caso las facetas involucradas son diversas al igual que numerosos
los protagonistas.
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2. Sila presencia vasca en Africa estuvo en otras €pocas estrecha-
mente ligada y en funcién de las presencias espafiola y francesa, actual-
mente denota una orientacion mas propia inserta en lo que constituye el
marco de la accion exterior vasca.

3. En tal contexto, sin renuncia a las relaciones prioritarias estableci-
das por Euskal Herria en Europa y considerando a América como la se-
gunda gran base de la accion exterior vasca, entiendo que los intercambios
con Africa, politicos, econdémicos, culturales, solidarios, cientificos..., tan-
to desde las instituciones como desde las organizaciones sociales, pueden
y deben ser potenciados.

4. Desde el punto de vista bibliogréfico, una vez evaluado con dete-
nimiento lo editado, debo advertir que las obras sobre la presencia vasca
en Africa son escasas, tanto contando las elaboradas entre nosotros como
las publicadas fuera, y que ninguna ofrece una vision de conjunto. Ello no
obsta para reconocer que hay algunos trabajos de interés centrados en te-
maéticas parciales. Asimismo, cabe recordar que algunos de los vascos que
estuvieron en Africa llegaron a escribir y publicar transmitiendo sus expe-
riencias lo que, sin duda, es una ayuda para ilustrar la proyeccion vasca en
aquellas tierras. Con todo, en un sentido estricto opino que los estudios
africanistas deben ser desarrollados en Euskadi.

Con mi investigacion he pretendido un acercamiento en tal direccion y
contribuir a generar un mayor interés al menos en tres perspectivas: pri-
mera, seguir esclareciendo la presencia pasada vasca en Africa; segunda,
estudiar desde el ambito académico la presencia vasca actual y valorar co-
mo puede ser incrementada; y tercera, impulsar la atencion desde Euska-
di a las problematicas africanas.

5. He recopilado y dado tratamiento a la bibliografia publicada en el
Pais Vasco sobre los vascos en Africa, de cara a conocer exhaustivamente
los estudios realizados, temas abordados, fuentes manejadas, metodologia
empleada y conclusiones habidas.

Dada la debilidad de los estudios vasco-africanistas, cualquier trabajo
histérico, como es el que nos ocupa en gran medida, debe acudir, entre otras
consultas, a la bibliografia africanista espafiola del dltimo siglo y medio,
muy desigual y en ciertas fases histéricas con escaso bagaje cientifico y cri-
tico, en la que encontramos informacion suelta de interés sobre los vascos
en Africa. Para los vasco-continentales hay que contar con la bibliografia
francesa. Asimismo, he recurrido a fuentes documentales y materiales de
primera mano, en su mayor parte recientes, ya que facilitan la tarea de de-
terminar el alcance de los flujos vasco-africanos actuales.

6. El plan de la investigacién que he llevado a cabo queda reflejado
en el siguiente sumario: capitulo 1. «Introduccién»; cap. 2. «Presencia vas-
ca en Africa: I. Epocas Medieval y Moderna»; cap. 3. «Presencia vasca en
Africa: II. Epoca Contemporédnea»; cap. 4. «Las relaciones de las institu-
ciones vascas con Africa»; cap. 5. «<Los municipios vascos y sus vinculos con
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Africa»; cap. 6. «Los intercambios con Africa de organismos sociales y en-
tidades diversas»; cap. 7. «Conclusiones generales»; y, finalmente, «Biblio-
grafia y fuentes».

Sobre la lengua vasca y su emparentamiento

7. Remontandonos en el tiempo es de sobra conocido que mucho se
ha escrito del origen y emparentamiento de la lengua vasca (euskera) con
otras lenguas, habiéndolo hecho desde aficionados a lingiiistas reconoci-
dos que, con un enfoque comparativo, han ubicado al euskera con €stos es-
quemas (limitdndonos al emparentamiento con Africa, pues hay mas teo-
rias): primero, en el &mbito de las lenguas camito-semiticas o afroasiaticas
(H. Schuchardt, M. Guilbeau, L. Geze, G. Gabelenz, E. Duceré, C. Giaco-
mino...). ligdndola especialmente con el bereber; y, mds tarde, en el grupo
de lenguas eurosaharianas de cuya familia seria el idioma mas antiguo (H.G.
Mukarovsky, F. Castaios...).

Mas alla de «curiosidades», hoy por hoy, por diversas razones (falta de es-
labones de ligazon en el tiempo, técnicas todavia insuficientes para este tipo
de averiguaciones...), se sigue ignorando el origen del euskera y en ningtn ca-
so ha sido probado su origen o emparentamiento africano (K. Mitxelena).

Los vinculos vasco-africanos en las Epocas Medieval y Moderna

8. Los vinculos de los vascos con Africa durante las Epocas Medieval
y Moderna se caracterizan por varios rasgos: fueron escasos (el &mbito tipi-
co de expansion y de relaciones econémico-comerciales fue prioritariamen-
te el de la fachada atlantica hacia Europa y luego también en direccion a
América); no fueron de naturaleza colectiva, ya que se tratd mas bien de ini-
ciativas y acciones individuales; estuvieron encuadrados en el marco de las
conquistas castellano-aragonesas y posteriormente del Imperio espanol; y
constituyendo las cldsicas actividades de los europeos en relacion al Africa
en esos siglos, es decir, basicamente viajes, conquistas y exploraciones.

9. Respecto a los viajes el primero del que tenemos noticia docu-
mentalmente es el realizado por el navarro Binyamin bar Yonah (1130-
1173), un rabino poliglota de la comunidad hebraica de Tudela, quien en la
etapa final de su viaje de siete afios (entre 1165y 1166 a 1172y 1173) tran-
sit6 por el noreste de Africa, por tierras nubias, cusitas (etiopes), eritreas,
sudanesas y egipcias siguiendo parte del curso del rio Nilo (citando en su
relato el desierto de Al-Sahra y poblaciones como Aswan, Al-Fayyum, Al
Qahirah, Al Iskandriyah...). Con las anotaciones en lengua hebrea de Ben-
jamin de Tudela se elabor6 el Séfer-Masa’ot o Libro de Viajes hacia finales
del siglo x11 0 principios del x111. La primera edicién principe de la obra da-
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ta de 1543 (Constantinopla), siendo posteriormente traducida al latin (Am-
beres, 1575) y a los idiomas inglés, alemdn, ruso, francés, drabe, italianoy
castellano (Madrid, 1918, traduccién de Ignacio Gonzalez Llubera). Re-
cientemente ha sido publicada en euskera (Bidaien Liburua, traduccion de-
bida a Xabier Kintana, edicion trilingiie hebreo-castellano-euskera, Pam-
plona, 1994). La obra es una de las narraciones de viajes medievales de
mayor renombre en nuestros dias.

10. Las relaciones diplomaticas entre el monarca Sancho VII el Fuerte
de Navarra (1150-1234) con los drabes almohades, que controlaban a finales
del siglo x11 el norte de Africa y parte de la peninsula Ibérica (Al-Andalus),
fueron recogidas en variantes versiones en diversas cronicas medievales em-
pezando por los coetdneos de Sancho, el inglés Roger de Hoveden (Anales
Anglicanos) y el navarro Rodrigo Jiménez de Rada (Historia de Rebus His-
panie, de principios del x111 e impresa en Granada en 1545). Pero el sentido
dado a los detalles reales o supuestos de tales relaciones y sus circunstancias,
incluido el pasaje amoroso de la princesa mora (hija de Al-mansur Yacub ben
Yususf) y particularmente el extremo de si Sancho estuvo o no en Africa en-
tre 1199 y 1201, ha sido motivo de una larga polémica como se observa con-
sultando la interpretacion de la cronica drabe de Ibn Abizar (Rawd al-quir-
tas, hacia 1326), y los textos de Carlos Principe de Viana (Cronica de los Reyes
de Navarra, alrededor de 1454) y José de Moret (Annales del Reyno de Na-
varra, Pamplona, tomo I1I editado en 1704), alcanzando a la historiografia
contemporanea (trabajos de A. Campion, P.L. Munarriz, A. Huici, L. del Cam-
po, J. A. Aguirre, F. J. Zabalo, J. M. Lacarra...).

Lo que es evidente, dejando de lado aspectos secundarios y anecdoti-
cos, es que el Reino de Navarra, en el caracteristico marco medieval de lu-
chas con otros reinos, alianzas cambiantes, acuerdos, intrigas... mantuvo a
través de su monarca o de sus diplomdticos contactos con el poder que en-
tonces estaba establecido en el norte de Africa extendiendo su dominacion
por el sur peninsular (L. J. Fortiin Pérez de Ciriza).

11. Hubo participacién vasca en los viajes de exploracion y conquis-
ta de las Canarias, desde finales del x111 hasta el Xv (casos de Martin Ruiz
de Abendaifio y Miguel de Mujica); asi como luego al frente de algunos car-
gos administrativos y eclesidsticos de las islas durante la colonizacion ibé-
rica (siendo parte de un listado mas amplio los nombres de Juan Pérez de
Aguirre, Luis de Aguirre, Juan de Alzolaras, Ventura de Landeta...). Tal
presencia fue recopilada por José Maria de Zuaznavar en Los bascongados
en Canarias (Pamplona, 1820).

12. Pedro Navarro —para algunos autores su apellido seria Berete-
rra— (hacia 1460-1528) es la muestra mds relevante de los vascos que in-
tervinieron en el capitulo de conquistas castellano-aragonesas en el drea
norteafricana. Habiendo nacido en un reino navarro cuando todavia éste
era independiente, el roncalés presto6 servicios militares (entre otros aspec-
tos sefialados fue un experto en minas militares y explosivos) a las monar-
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quias aragonesa, castellana y francesa sucesivamente, lo que ha conllevado
por parte de cierta bibliografia espafiola criticas de orden «patriético» de-
subicando al personaje de las coordenadas temporales en las que vivio. Pe-
dro Navarro dirigié parte de las conquistas realizadas a principios del xvi,
entre 1508 y 1510 (Vélez de la Gomera, Mazalquivir, Ordn, Bugia, someti-
miento de los reyes de Tunez y Tremecén y toma de Tripoli), como Capitan
General designado por Fernando II de Aragon y regente de Castilla. Su aza-
rosa vida y personalidad ha inspirado numerosas obras biograficas de las
que son autores Martin de los Heros —con documentacion reunida por Var-
gas Ponce— (Historia del Conde Pedro Navarro..., Madrid, 1854); Marti-
niano Moreno (El Conde Pedro Navarro, Madrid, 1864); Juan Priego (Pe-
dro Navarro y sus empresas africanas, Madrid, 1953); y Luis del Campo
(Pedro Navarro, Conde de Oliveto..., Pamplona, 1962), entre otros.

13. Muchos otros vascos intervinieron en batallas por el control de zo-
nas nortefias africanas. Como muestra hemos nombrado los ejemplos de
Alfonso de ldiaquez y Yurramendi (secretario y consejero del emperador
Carlos I) que estuvo en la conquista de Ttinez (1535); y su nieto Alonso de
Idiaquez Butrén-Mugica (conde de Aramayona, capitan general de Gui-
piizcoa y virrey de Navarra), a las 6rdenes de Doria en el intento fracasa-
do de reconquistar Argel (1601). Este dltimo acontecimiento fue relatado
por Idiaquez a Juan de Huarte, prior de Roncesvalles, quien lo plasmo en
un escrito redactado en 1614.

14. Otro relevante viaje es posterior, se trata de la empresa de cir-
cunnavegacién de la tierra (1519-1522) con una tripulacion en la que tam-
bién habia vascos, entre los que destacé Juan Sebastian Elcano (hacia 1476-
1526) por culminarse bajo su mando el periplo iniciado por el portugués
Hernando de Magallanes. El paso por Africa, si bien tangencial dada la ca-
racteristica maritima de la expedicion, se efectué tanto a la ida (parada en
las islas Canarias y avance por el litoral atlantico africano) como al regre-
so (litoral indico africano, cabo de Buena Esperanza, litoral atlantico afri-
cano y conflictiva escala en la isla de Santiago, Cabo Verde, por ser pose-
sion portuguesa). Es amplisima la bibliografia a partir del relato de primera
mano de Antonio Pigafetta («Relacion del Primer Viaje alrededor del Mun-
do...», editado por primera vez en 1550 en Venecia en Primo Volumen de-
lle Navigatione et Viaggi de G.B. Ramusio).

15. Conocieron la Berberia los naturales de Carranza Diego de Hae-
do (arzobispo de Palermo y Capitan General de Sicilia) y su sobrino Diego
de Haedo (acompaii6 al anterior a Sicilia y luego fue abad de Fromista), de-
bido a su actividad de recogida de informaci6n y datos de las poblaciones
berberiscas a través de su estrecho contacto con los cautivos que eran can-
jeados y arribaban a la isla de Sicilia. Con el material reunido principalmente
por el primero, el sobrino publicé la Topographia e historia general de Ar-
gel... (Valladolid, 1612), siendo después difundida en francés (Argel, 1870)
y castellano (Madrid, 1927-29). También he recogido las referencias de los
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vasco-continentales relacionados con la Berberia durante el Xvil y XVIII, tan-
to en calidad de cautivos en la mayoria de los casos, como de diplomaticos
representando a Francia en plazas norteafricanas (articulos al respecto es-
critos por J. de Jaurgain, J.-B. Daranatz, A. Vovard).

Presencia vasca en Africa en la Epoca Contemporanea

16. La presencia vasca en Africa durante la Epoca Contemporanea es
mas acusada que en los siglos anteriores, enmarcada en las actividades usua-
les de los europeos en aquél continente como son las guerras, las explora-
ciones y tareas cientificas, las misionesy el comercio, todo ello con un acen-
tuado caracter colonialista. Geograficamente los mayores contactos han
sido con el norte y noroeste de Africa (especialmente Marruecos, Argelia,
Tiinez y Sahara Occidental) y la zona de Guinea Ecuatorial. No es necesa-
rio abundar en el hecho de que los vasco-peninsulares participan de la pro-
yeccion global espafola y los vasco-continentales de la proyeccion france-
sa en el continente africano.

17. Los vascos tomaron parte en las guerras coloniales espanolas, cu-
yos principales momentos fueron la Guerra de Africa (1859-1860) y la Gue-
rra de Marruecos (primeras décadas del xx). En la primera con el envio de
los Tercios Vascongados —comandados por el general Carlos Maria de La-
torre— por las Diputaciones Forales vascongadas; y en la segunda como
soldados, sobre todo de reemplazo, del Ejército Espafiol. La expedicion de
los Tercios Vascongados fue recogida en las narraciones del momento (de-
bidas a Rafael del Castillo, Antonio Rotondo, Pedro Antonio de Alarcén),
dando lugar a una abundante literatura, versos ensalzadores en castellano
y euskera (por ejemplo los de Félix Eseverri), y trabajos monograficos co-
mo los de A. Germond de Lavigne (capitulo «El Pais Basco juzgado por los
extrafios. Los Tercios Bascongados en Africa» de su obra Les espagnols au
Maroc, traducido al castellano en 1890 por la revista Euskal-Erria) y Sixto
Mariano Soto (El Tercio Alavés en la Guerra de Africa, Vitoria, 1897). Mas
reciente es el libro en euskera sobre el conflicto de Antonio Zavala (Afri-
ka’ko Gerra, Tolosa, 1977).

18. En el apartado de las exploraciones, una de las actividades mas ca-
racteristicas del x1x en el 4mbito del conocimiento por parte de los euro-
peos del continente africano como tarea previa a lo que devino en el re-
parto de Africa, sobresalieron los hermanos Antoine y Arnauld d’Abbadie
con su larga estancia en Eritrea y Etiopia (desde 1837 a 1848), entre otros
viajes, dedicados en el plano cientifico a los estudios de geodesia y lingiiis-
tica. Antoine volvié a Egipto y Etiopia en 1884-85. De todo ello dejaron
testimonio en varias obras y articulos en revistas especializadas.

De Antoine cabe citar: Resumé geodesique des positions determinées en
Ethiopie, tant en altitude qu’en latitude et longitude (Leipzig, 1859); Catalo-
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gue raisonné des manuscrits éthiopiens (Paris, 1859); Instructions pour les
voyages d’exploration (1867); Géodésie de la Haute Ethiopie (1873); Dic-
tionnaire de la langue amarinna (Paris, 1880); Credo d’un vieux voyageur
(1884); Géographie de I’Ethiopie, ce que j'ai entendu faisant suite a ce que
j'ai vu (1890). Antoine Thompson d’Abbadie fue distinguido por su traba-
joconla Legion de Honor y la medalla de oro de 1a Sociedad Geografica de
Francia, siendo designado en 1892 presidente de la Academia Francesa de
Ciencias. Fue presidente honorario de La Exploradora, la sociedad funda-
da por Iradier, reconociendo en el telegrama de aceptacion del cargo que
sus dos grandes «pasiones» eran Euskal Herria —fue impulsor de numero-
sos eventos en favor de la lengua y cultura vasca— y Africa. Diversos arti-
culos en revistas han glosado su personalidad (Ricardo Becerro de Bengoa,
Carmelo de Echegaray, José de Arana, Martin Desmarets, Michel Iriart...).

Arnauld Michel, quien mantuvo posturas anticolonialistas, fue apodado
«Ras Mikael». Escribi6 Sur le tonnerre en Ethiopie (1859) y Douze ans dans
la Haute Ethiopie (Paris, 1868). Sobre sus actividades cabe mencionar la obra
biografica de G. Arnely Arnauld d’Abbadie, explorateur de I’ Ethiopie (Parfs,
1898) y el articulo de su nieto Bernard d’Abbadie «L’épopée de Ras Mika-
el, explorateur basque en Ethiopie» (Découvertes, enero de 1966).

19. Lafigura vasca por excelencia como explorador y africanista es la
del gasteiztarra Manuel Iradier Bulfy (1854-1911), cuya filosofia se puede
resumir en su aseveracion de que «El porvenir de Espana esta en Africay
la gloria de Euskaria es que sus hijos la exploren». Fue el promotor y di-
namizador de la Sociedad Viajera fundada en 1868, llamada desde 1871
Asociacion Euskara para la Exploraciéon y Colonizacion del Africa Cen-
tral, conocida por La Exploradora, entidad que mantuvo contactos con las
principales sociedades geograficas y africanistas entonces en auge. Iradier
realizo dos viajes al Pais del Muni: el primero en 1875-1877 (que el mismo
calific6 de «exploracion»); y el segundo en 1884 (una expedicion de carac-
ter oficial que calificé de «adquisicién» de territorios propiciada por la So-
ciedad Espafiola de Africanistas y Colonistas), en los que hizo diferentes
recorridos por lo que hoy es Guinea Ecuatorial. Ademads de sus averigua-
ciones geograficas, etnoldgicas, lingiiisticas, etc., contribuyo con los trata-
dos que firmé con las poblaciones indigenas al dominio por Espana de la
zona citada durante una de las fases mds algidas del reparto africano for-
malizado en la Conferencia de Berlin (1884-85).

Sus actividades quedaron plasmadas en numerosos trabajos, conferen-
cias, articulos (publicados en Revista de las Provincias Euskaras, Boletin de
la Sociedad Geogrdfica de Madrid, Revista de Vizcaya, El Ateneo, Boletin
de La Exploradora, La Ilustracion de Alava) y en sus dos obras: Africa.
Fragmentos de un Diario de Viajes de Exploracion en la zona de Corisco
(Madrid, 1878) y Africa. Viajes y trabajos de la Asociacién Eiiskara La Ex-
ploradora. Reconocimiento de la Zona Ecuatorial de Africa en las costas de
occidente... (Vitoria-Gasteiz, 1887).
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El interés por su persona y actividades ha conllevado que exista una
muy amplia bibliografia sobre Iradier, cuyos aspectos mas relevantes han
quedado recogidos en ésta investigacion. Sin ser aqui exhaustivos es perti-
nente recordar articulos de sus coetaneos (Eduardo Velasco, Félix Eseve-
rri, Martin Arroyo, Victor Velasco...) y apuntes biograficos con ocasion del
homenaje organizado en 1927 (Ramiro de Maeztu, Fernando de la Quadra
Salcedo —quien le denomino «el Stanley vasco»—...). En los anos cuaren-
ta la bibliografia africanista, entonces muy influenciada por el régimen fran-
quista, le presté atencion con trabajos en las revistas Africa (Juan Fontdn)
y Vida Vasca (F. Vadillo, G. Hombrados); menciones en la obra de J.M.
Areilza y EM. Castiella (Reivindicaciones de Espana, Madrid, 1941); y la
monografia de José Maria Cordero (Iradier, Madrid, 1944). A raiz del cen-
tenario de su nacimiento aparecieron varias obras colectivas (Iradier, ex-
plorador en Africa..., Madrid, 1954; Iradier. Conmemoracion de su primer
centenario, Madrid, 1956); trabajos en Africa (Ricardo Majo, Manuel Ira-
dier Urquiola...); y las biografias de Ricardo Majo (Las generosas y primi-
tivas empresas de Manuel Iradier Bulfy en la Guinea Espanola. El hombre
y sus hechos, Madrid, 1954) y Octavio Dias-Piniés (Iradier, Madrid, 1956).
Desde fines de los setenta hasta la actualidad la bibliografia sobre Iradier
ha venido renovandose con las aportaciones de José Lorman (Manuel Ira-
dier Bulfy, explorador del Africa negra, Barcelona, 1976 —1libro de divul-
gacion juvenil—); Félix Ducha Arrizabalaga («Manuel Iradier: su tiempo
y su gesta exploratoria» en la revista Muga, 1982) y Angel Martinez Sala-
zar («Manuel Iradier» en Historia 16, 1988; Manuel Iradier. Las azarosas
empresas de un explorador de quimeras, Barcelona, 1993 —a mi entender
la biografia mas completa y documentada del explorador—:y Manuel Ira-
dier, Vitoria-Gasteiz, 1993). Finalmente, hay que resefiar la seleccion de
textos de Iradier efectuada por la Asociacion Africanista Manuel Iradier
(Africa. Viajes y trabajos de la Asociacion Euskara La Exploradora. Frag-
mentos de un diario, Vitoria-Gasteiz, 1992).

20. Otro vasco renombrado en cuanto a viajes por Africa, en este caso
por Marruecos, fue José Maria de Murga el «moro vizcaino» (1827-1876).
Tras solicitar su retiro en el Ejército espaiiol —ostent6 el grado de coman-
dante—, se dirigi6é por vez primera a Marruecos recorriendo entre 1863 y
1866 el 4rea atlantica del pais. En 1873 hizo un segundo viaje y cuando pre-
paraba un tercer viaje en 1876 le sobrevino la muerte. Probablemente 1o mas
sobresaliente de su forma de conocer Marruecos, sus habitantes y costum-
bres sociales, fue el hecho de trasladarse disfrazado de un «renegado» mas,
es decir como un europeo que por haberse fugado de un penal o para burlar
a la justicia de su pais de origen vestia a la usanza moray hasta adoptaba los
habitos de vida del pais. Ello le permitié un acercamiento estrecho a la so-
ciedad marroqui, escribiendo sus observaciones y opiniones «El Hach Mo-
hamed El Bagdady» en la obra Recuerdos marroquies del moro vizcaino (Bil-
bao, 1868 reeditada por la Bilbao Bizkaia Kutxa en 1994). El contenido de
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los trabajos y relatos es desigual, siendo los mas interesantes «Los renega-
dos» y «Algunas palabras sobre las razas que habitan en Marruecos».

El primer autor que estudié a Murga fue Cesareo Fernandez Duro (ar-
ticulo «<El Hach Mohamed el Bagdady (D. José Maria de Murga) y sus an-
danzas en Marruecos» en Boletin de la Sociedad Geogrdfica de Madrid,
1877; y Apuntes biogrdficos de El Hach Mohamed el Bagdady..., Ma-
drid, 1877), mientras Ramoén Maria Dalmau, marqués del Olivart, reim-
primi6 los textos de los anteriores en 1906. Tras breves biografias (de A.
Huici en Euskal-Erria en 1909 y E. de Urrutia en Euskalerriaren Alde en
1927), se publicaron los estudios de Javier de Ybarra y Bergé (José Maria
de Murga, el Moro Vizcaino, Madrid, 1944) y Domingo Manfredi (El mo-
ro vizcaino, Madrid, 1955 —basado en textos del africanista Tomas Gar-
cia Figueras—). Unas conferencias realizadas en 1966 dieron lugar al li-
bro colectivo El moro vizcaino. Cuna, solar, linajes y vida y aventura del
mayorazgo vasco y heroico milite José Maria de Murga y Mugartegui (Bil-
bao, 1969). :

21. Quiensi fue un «renegado» auténtico es Eleuterio Ochoba (1824-7),
conocido por «El moro corellano». Tras huir de la prision de Ceuta en 1848
se paso de la zona espafiola a la «<Moreria», llevando una vida aventurera
en la que, entre otros trabajos, estuvo al servicio del sultan marroqui y con-
tribuyo a organizar la artilleria del Ejército Jerifiano. Dejo un curioso ma-
nuscrito titulado «Historia de la vida de Eleuterio Ochova y Delgado», fe-
chado en 1865, en el que relataba su vida. Este texto fue analizado por
Vicente Recio en la revista Africa (1943) e inspir6 la novela de Jos€ Maria
Iribarren El Moro Corellano y los bandidos de Lanz. Historias novelescas
(Pamplona, 1955).

22. Enelterreno religioso y misionero se puede asegurar que la prin-
cipal figura vasca relacionada con Africa es el vasco-continental Charles
Lavigerie (1825-1892), nacido en Baiona. Fue uno de los personajes del X1x
més influyente en el seno de la Iglesia Catdlica, en el Estado francés y en
el norte de Africa, asi como con una notable proyeccion internacional por
sus iniciativas antiesclavistas que le llevaron a recorrer varios paises euro-
peos. Desde que en 1867 fue designado arzobispo de Argel y en 1868 dele-
gado apostélico para la region del Sahara y Sudan pasé a formar parte de
la historia de Africa, llegando a ostentar los cargos eclesiasticos de carde-
nal y primado de Africa.

Es sabido que fue el fundador de la congregacion de misioneros «So-
ciété des Missionnaires d’ Afrique», cuyos miembros son conocidos por los
«Padres Blancos» y las «Hermanas Blancas», uno de los instrumentos de la
penetracién de la religion cristiana en el continente. En 1890 fue el orga-
nizador de la Conferencia de Bruselas y del Congreso Anti-esclavista reu-
nido en Paris. Sus escritos e intervenciones estdn recogidos, entre otros lu-
gares, en Qeuvres Choisies (Paris, 1884) y Documents sur la fondation de
Poeuvre antiesclavagiste (1890). La bibliografia editada en Francia sobre
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Lavigerie es ciertamente copiosa (estudios de J. Mercui, G. Goyau, F. Jam-
mes. P. Lesourd, J. Perraudin...). En castellano, ademads de las semblanzas
de J. Ariztimuiio «Aitzol» (por ejemplo «La esclavitud, Leon XII'y el car-
denal Lavigerie» aparecido en la Revista de la Unién Misional del Clero en
1923 y «La ambicion de un misionero vasco (El conquistador de Africa)»
en el diario donostiarra El Dia el 20 de octubre de 1935), N. Ormaechea,
E. de Urrutia.... destaca la obra de José de Arteche Lavigerie (El Cardenal
de Africa) (Zarautz, 1963).

23. Siguiendo con los religiosos, es obligado mencionar a los francis-
canos José Lerchundi (1836-1896) y Pedro Hilarién Sarrionandia, destina-
dos a la Mision Franciscana de Marruecos. De Lerchundi, responsable de
la citada misién y prefecto apostélico en Marruecos, se ha subrayado su tri-
ple faceta de misionero, diplomatico (asesoro tanto al sultan marroqui co-
mo a los diplomaticos espafoles) y lingiiista. Su condicion de experto ara-
bista quedé patentizada en sus obras Rudimentos del arabe vulgar que se
habla en el Imperio de Marruecos con numerosos ejercicios y temas aplica-
dos a la teoria (Madrid, 1872 —traducida al inglés por James Macleod en
1899—), Crestomatia ardbigo-espafiola (Granada, 1881-1883, en colabora-
cién con E.J. Simonet), y Vocabulario Espaniol-Ardbigo del dialecto de Ma-
rruecos con gran niimero de voces usadas en Oriente y en la Argelia (Tan-
ger, 1892).

Por su parte, Sarrionandia sobresali6 por sus estudios sobre le lengua
bereber, elaborando Gramatica de la lengua rifenia (Tanger, 1905) y Noti-
cia sobre la lengua que se habla en el Rif, lengua aborigen de todo el Norte
de Africa (;Tetuan?, 1909).

La labor de Lerchundi ha sido ensalzada por numerosos autores, habi-
tualmente en tono apologético (Eduardo Urrutia, Saturno Giménez, Pa-
trocinio Garcia, Tomas Garcia Figueras, Esteban Ibafiez, Pedro Anasagas-
ti —«La labor africanista del P. José Lerchundi, OFM» en Missionalia
Hispdnica, 1951—...) y por las obras de Manuel Tolosa Latour (El Padre
José. Recuerdos de la vida y obras de un fraile franciscano, Madrid, 1896);
José Maria Lopez (El Padre José Lerchundi. Biografia documentada, Ma-
drid, 1927 —con materiales procedentes del archivo de la Mision Francis-
cana en Marruecos—), y Manuel Pazos (Escritores misioneros franciscanos
espaiioles en Marruecos (1895-1957), Ténger, 1958).

24. En el ambito econémico-comercial no pasaron desapercibidas pa-
ra los vascos la inmensas posibilidades que a finales del x1x y principios
del xx ofrecia el continente africano, diriamos que desde un prisma mar-
cadamente colonialista. En este sentido uno de los andlisis mds diafanos
fue el realizado por Pablo de Alzola, ingeniero, politico —fue alcalde de
Bilbao, presidente de la Diputacion de Bizkaia y senador—y empresario.
En una conferencia en la Sociedad El Sitio, luego publicada —Africa. Su
reparto y colonizacién (Bilbao, 1891)—, defendio que los «asuntos colo-
niales» debian de ser dirigidos por €l «interés privado», exponiendo, en
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consecuencia, una serie de recomendaciones de cara a las actividades eco-
nomicas y comerciales de los vascos en particular y de los espanoles en ge-
neral hacia Africa.

25. Enlos anos de finales del x1X y principios del Xx no faltaron plan-
teamientos similares. Por ejemplo, Enrique Irabien y Larrafiaga (capitan
del Ejército espaiol, secretario de la Asociacion Euskara para la Explora-
cion y Colonizacion del Africa Central y colaborador de Iradier), firman-
do como «Un oficial bascongado» disen6 un «Proyecto de transacciones
comerciales y exploraciones pesqueras, en pequefa escala, en la zona y ba-
hia de Rio de Oro» (publicitado en varias entregas durante 1899 y 1900 en
la revista Euskal-Erria) y escribid Africa. Apuntes de Marruecos y del Sa-
hel o litoral (San Sebastidan, 1903).

Pero, muestra mas practica de personaje que se trasladoé al Africa com-
binando tareas exploratorias —recorrio el curso del alto Utamboni y fue
miembro de la expedicién de Gustavo Pittaluga en 1909 por zonas de Gui-
nea Ecuatorial—, con iniciativas economicas —jefe comercial de la Com-
paiifa Transatlantica del Golfo de Guinea y presidente de la Camara Ofi-
cial Agraria de Fernando P6o— y cargos diversos tipicos de un agente
colonial, debe ser citado Pedro Arriola Bengoa. Sobre €l escribieron en la
revista Africa J. Losada (1944) y J.A. Moreno (1954).

26. Un tema que me ha parecido oportuno plasmar en la investigacion
ha sido el pensamiento del nacionalismo vasco, mas concretamente de los par-
tidos politicos nacionalistas, desde finales del XIX y durante las primeras dé-
cadas del XX con respecto a las problemadticas africanas, el colonialismo en
el continente y las guerras de Africa en las que ha estado involucrado el Es-
tado espafiol (Guerra de Marruecos) u otros paises europeos (Guerra Anglo-
Béer y Guerra de Abisinia). Asi han sido detallados los posicionamientos del
Partido Nacionalista Vasco, Comunién Nacionalista Vasca, Accion Naciona-
lista Vasca y Jagi-Jagi y opiniones de dirigentes significativos.

Muestras ilustrativas son las valoraciones expresadas, entre otros para
no extendernos por razones de espacio, por Sabino Arana —desde sus con-
cepciones anticolonialistas calificé de «injusta» la Guerra de Africa de 1859-
60, cuestiono la presencia espafiola en Marruecos y defendio a los pueblos
indigenas del drea sudafricana tanto ante los britdnicos como ante los bo-
ers enfrentados en la II Guerra Anglo-Béer—; Engracio de Arantzadi «Kiz-
kitza» —se pronunci6 contra la Guerra de Marruecos considerandola una
«aventura injusta y antihumana»—; Eli Gallastegui —se destaco por su mar-
cado apoyo a la causa de los rebeldes rifefios y a la independencia de Ma-
rruecos, impugné la ocupacion de Ifni y se solidarizé con el pueblo abisi-
nio—; Telesforo Uribe-Etxebarria —escribié en favor de la emancipacion
de Egipto—; y José Ariztimufio —reconoci6 el derecho de Abisinia a de-
fenderse de la invasién italiana—. Mas detalles de éstas consideraciones
pueden verse en mi Tesis Doctoral «La accion exterior del nacionalismo
vasco (1890-1939): historia, pensamiento y relaciones internacionales»
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(leida en enero de 1995, Bilbao, UPV/EHU, direccién de Francisco Alde-
coa Luzarraga).

27. Desde la perspectiva de la proyeccion exterior vasca resulta obli-
gado referirse a las comunidades vascas y sus instituciones en otros conti-
nentes. A diferencia de América, en Africa la tematica de los centros vas-
cos (euskal etxeak) es muy limitada. En Guinea Ecuatorial los vascos
residentes en Rio Benito, Bata y Kogo crearon en los anos treinta una «aso-
ciacion de asistencia mutua» que, ademads, se reunia para celebrar aconte-
cimientos acaecidos en el Pais Vasco, como por ejemplo el éxito del ple-
biscito estatutario de 1933. En Argelia los vasco-continentales estaban
integrados en los afnos treinta en la Union Landaise, Béarnaise et Basque
d’Alger, que realizaba diversas actividades. Posteriormente formaron la So-
ciété Régionale des Basques d’Alger. En la actualidad no existen centros
vascos en Africa.

Las actuales relaciones e intercambios entre Euskadi y Africa

28. Pasando a los vinculos actuales he analizado las relaciones de las
instituciones vascas con Africa existentes en el marco de la accion exterior
vasca. Una conclusién clara es que los intercambios con Africa, por razo-
nes histdricas, geograficas y de planteamientos y prioridades de la accion
exterior, son hoy por hoy bastante débiles y muy alejados de los niveles que
se dan con respecto a Europa y América.

29. Por parte del Gobierno vasco la actividad mds notable con res-
pecto al Africa son los fondos del Programa de Cooperacién Publica para
el Desarrollo que al continente se destinan, el segundo mas favorecido tras
América Latina. De los 4.557 millones de pesetas otorgados en los ejerci-
cios que van de 1988 a 1992, han sido empleados en Africa 803 millones de
pesetas, un 17.6% del total, para la ejecucién de 55 proyectos (basicamen-
te en los sectores de la salud, educacion, infraestructuras, agricultura y vi-
vienda) en 14 paises. Entre éstos los que mds recursos han acaparado son
Rwanda, Guinea Ecuatorial, Zaire, Republica Arabe Saharaui Democré-
tica—mas exactamente campos de refugiados saharauis en Tindouf—y Ca-
merun. En la materializacién (solicitudes, seguimiento, asesoramiento y
evaluacién de proyectos) han intervenido ONGs y entidades ligadas a la
Iglesia Catolica.

Para conocer datos y aspectos mas concretos remito a las dos memorias
Cooperacion Publica Vasca para el Desarrollo. Ayudas al Tercer Mundo ela-
boradas por la Secretaria General de Accién Exterior del Gobierno vasco
(Memoria del periodo 1988-1991 editada en 1991 —con la colaboracién de
K. Sodupe, J. A. Osaba, F. Gonzdlez A., I. Ayala y M. Heras—; y Memoria
del periodo 1988-1994 editada en 1994 —con la colaboracién de J. A. Osaba
y A.M. Vazquez—); al trabajo de Tshimpanga Matala «[La Cooperacién Pu-
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blica Vasca en Africa: balance y perspectivas» (insertado en el libro recopi-
latorio coordinado por Felipe Gonzalez A., I Jornadas Municipales sobre la
Cooperacion Norte-Sur: La Dimension Local de la Solidaridad, Vitoria-Gas-
teiz, 1993); y a la obra de Nekane Lauzirika Africa en el corazén de la po-
breza. El continente de las mujeres y los nifios (Vitoria-Gasteiz, 1994).

30. Unamodalidad especifica de la Cooperacion para el Desarollo de
Africa es la originada en la cooperacion interregional europea. Acogién-
dose al «Acuerdo Marco de Cooperacion y Amistad entre la Comunidad
Autonoma Vasca y la Republica y Cantén del Jura» (suscrito en Porrentruy
el 26 de noviembre de 1992), se elabor6 un convenio ente ambas institu-
ciones para la cofinanciacion de un «Proyecto de Asistencia en Sanidad Pri-
maria» que se estd ejecutando en el Departamento de La Mefou (Came-
rin). Los Gobiernos vasco y del Jura comparten la planificacion del
proyecto, la cofinanciacion (120 millones de pesetas por la parte jurasiana
y 40 por la vasca) y el personal y cooperantes especializados. También in-
tervienen el Ministerio de Salud de Camertn, aportando las infraestructu-
ras basicas y personal cualificado del pais, y la Misiéon Catolica de Otélé
(Archidiocesis de Yaoundé).

31. Recientemente Africa ha empezado a ser tenida en cuenta en las
campafas promocionales del comercio exterior llevadas a cabo por la ad-
ministracion vasca en consonancia con las directrices trazadas en el Pro-
grama de Promocién del Comercio Exterior y Cooperacion Econémica. La
primera y hasta la fecha tinica misién comercial de caracter institucional al
continente ha sido el viaje efectuado en marzo de 1994 a Marruecos, orga-
nizado por el Departamento de Comercio, Consumo y Turismo del Gobierno
vasco, en el que participaron representaciones de empresas vascas, asocia-
ciones empresariales y miembros de las Cdmaras de Comercio. Cabe apun-
tar que de los destinos de las exportaciones vascas a paises en vias de desa-
rrollo, Marruecos estd situado en segundo lugar. Entre otros contactos hubo
entrevistas a nivel ministerial y se celebré el seminario «La internacionali-
zacion de las relaciones Marruecos-Pais Vasco» en Casablanca.

32. El Parlamento vasco ha venido adoptando en las cuatro legislatu-
ras hasta ahora concluidas diversos acuerdos y Proposiciones no de Ley en
materia exterior. Afectan a Africa las resoluciones sobre la antigua situa-
cion de Suddfrica (1985) antes de los cambios politicos habidos en el pais;
de exigencia de transicion democratica en Guinea Ecuatorial (1992); y las
referentes al Sahara Occidental (1986, 1988 y 1991). Ademads, en marzo de
1994 se suscribi6 por todos los grupos parlamentarios de la cdmara sin ex-
cepcion una Declaracion Institucional sobre el Sahara Occidental. El Par-
lamento vasco ha reiterado su parecer de encontrar una solucion a la
descolonizacién inconclusa del Sahara Occidental y al conflicto saharaui-
marroqui; ha mostrado su apoyo al Plan de Paz propuesto por Naciones
Unidas y a la celebracion de un referéndum de autodeterminacién con las
suficientes garantias; y ha expresado su solidaridad con el pueblo saharaui.
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Como consecuencia de tales pronunciamientos los diputados han formado
en 1994 un Intergrupo Parlamentario Paz en el Sahara asumiendo diversas
iniciativas como tal y sumando sus esfuerzos a la accion coordinada con
otros Intergrupos del Estado espafiol y de Europa.

Si. como he sefialado mas arriba, los dos grandes pilares de la accion
exterior vasca institucional son, geograficamente hablando, Europa y Amé-
rica, me permito sugerir que también seria de interés fortalecer paulatina-
mente los vinculos de éste caracter con Africa.

33. En otros trabajos que he elaborado ha sido explicada y valorada
la cooperacion internacional de los municipios vascos. Con respecto al Afri-
ca los vinculos se han patentizado principalmente en tres aspectos: acuer-
dos de los ayuntamientos cuyo contenido es la situacion politico-social de
algunos paises africanos (he reflejado el caso de Hernani y las mociones de
su consistorio sobre los pueblos saharaui y argelino); hermanamientos en-
tre poblaciones vascas y africanas; y fondos municipales para el sosteni-
miento de proyectos de cooperacion al desarrollo cuyo escenario es Afri-
ca. Tales fendmenos los he tratado con detalle en mi articulo «Aproximacion
a los vinculos y relaciones de cooperacion entre los municipios vascos y las
entidades locales africanas» (publicado en la obra coordinada por F. Gon-
zilez A.. Il Jornadas Municipales sobre la Cooperacion Norte-Sur, Vitoria-
Gasteiz, 1995).

34. El municipio vasco con mds iniciativas y experiencia acumulada
de relaciones con Africa es el de Vitoria-Gasteiz. Entre sus hermana-
mientos se cuentan los suscritos con la daira saharaui de La Guera (1987)
y el distrito guineano de Cogo (1990). Respecto a su Programa de Coope-
racion al Desarrollo, como se sabe una de las pocas instituciones que lle-
ga a destinar el 0.7% de sus presupuestos, cabe sefialar que de los 647,1
millones de pesetas empleados en los seis ejercicios que van de 1988 a 1993
han sido dirigidos a Africa 198,1 millones de pesetas, porcentualmente el
32.5% del total. Los 35 proyectos ejecutados los han sido en Angola, Be-
nin, Chad, Costa de Marfil, Guinea Ecuatorial, Mali, Rwanda, RASD (cam-
pos de refugiados), Tanzania y Zaire, ademas de una ayuda humanitaria
para Somalia.

Otro ayuntamiento con vinculos con Africa es el de San Sebastian-Do-
nostia a través del protocolo de hermanamiento firmado en 1988 con la dai-
ra de Bojador (RASD), concretado en actividades anuales de cooperacion
solidaria y politica con el pueblo saharaui como, por ejemplo, las colonias
vacacionales de nifios y nifias saharauis.

35. Un notable impulso ha recibido la solidaridad vasco-saharaui con
el proceso de hermanamientos desarrollado en 1994 de una forma colecti-
va a fin de multiplicar sus efectos tanto solidarios como politicos. Asi, du-
rante la visita de parlamentarios, alcaldes y concejales vascos a los campa-
mentos de refugiados de Tindouf en junio de 1994 quedaron formalizados
dieciocho protocolos de hermanamientos (de los que hemos estudiado co-
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mo muestra los firmados por Muskiz y Farsia; Santurtzi y Argub; Onati y
Gleibat-Elfula; Elgoibar y Daura; Lemoa y Mahbes; y Etxebarri y Echde-
ria). Entrados en 1995 se han firmado nuevos hermanamientos. En derre-
dor a todo este proceso se estd formando una Federacion Vasca de Insti-
tuciones Solidarias con el Pueblo Saharaui.

36. Finalmente, hay que resefiar todo el rico y complejo conjunto de
flujos de distinto cardcter cuyos protagonistas son asociaciones y entida-
des vascas que realizan actividades hacia Africa, contando en algunos ca-
sos entre sus componentes con ciudadanos africanos residentes en Euska-
di. De ellas he escogido y analizado como muestras a la Asociacion
Africanista Manuel Iradier; la Asociacion de Amigos de la RASD de Eus-
kadi; y la Asociacion Cultural de Guinea Ecuatorial en Donostia (Guinea-
Etxea). Cierro este tipo de intercambios enumerando las actividades de
promoci6n en el orden econdémico y comercial realizadas por la Camara de
Comercio, Industria y Navegacion de Bilbao, mas concretamente por la
Agrupacion de Exportadores de Vizcaya.

Resumen

Esta colaboracién es un extracto de las conclusiones generales de la in-
vestigacion «Historia de las relaciones Euskadi-Africa. Un acercamiento a
los vinculos pasados y presentes vasco-africanos», realizada durante 1993-94
en el Departamento de Estudios Internacionales y Ciencia Politica de la Uni-
versidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatae (UPV/EHU) en el
marco del Programa de «Becas de Estudios Cientificos y Técnicos» de la en-
tidad Bilbao Bizkaia Kutxa (BBK). En la misma se analizan desde una pers-
pectiva académica las relaciones historicas entre el Pais Vasco y Africa, ve-
rificando, por un lado, la existencia de unos vinculos pasados importantes
(épocas medieval y moderna); y comprobando, por otro, la tendencia cre-
ciente de los intercambios actualmente establecidos (época contempordnea).
Estos se reflejan en diferentes flujos politicos, econémico-comerciales, cul-
turales, solidarios, cientificos, etc., cuyos actores son instituciones (Gobier-
NO vasco, municipios...), organizaciones sociales, ONGs, etc. Tal presencia en
el continente africano se inscribe en el &mbito de la accién exterior vasca. El
empefo, en definitiva, trata de ser una contribucién a la necesaria potencia-
cién de los estudios vasco-africanos.
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